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Ez a dokumentum Kkizaroélag tajékoztaté jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem vallalnak a tartalmaért

»B A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. szeptember 6.)
a marhafélék fajai kozé tartozo haziallatok spermajanak behozatali feltételeirol
(Az értesités a B(2004) 3364. szamu dokumentummal tortént)
(EGT vonatkozasu széveg)
(2004/639/EK)
(HL L 292, 15.9.2004, o. 21)
Moédositotta:
Hivatalos Lap
Szédm Oldal Datum

> M1 A Bizottsag hatarozata 2005/290/EK, (2005. aprilis 4.) L 93 34 12.4.2005
> M2 A Bizottsag hatarozata 2006/16/EK, (2006. januar 5.) L 11 21 17.1.2006

> M3 A Bizottsag hatarozata 2006/292/EK, (2006. aprilis 12.) L 107 42 20.4.2006
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. szeptember 6.)

a marhafélék fajai kozé tartozo haziallatok spermajanak behozatali
feltételeirol

(Az értesités a B(2004) 3364. szamu dokumentummal tortént)
(EGT vonatkozasu szoveg)
(2004/639/EK)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzodésre,

tekintettel a szarvasmarhafajba tartozo haziallatok spermajanak Ko6zos-
ségen beliili kereskedelmére és behozatalara alkalmazandé allat-egész-
ségiigyi kdvetelmények megallapitasardl szold 1988. junius 14-i 88/407/
EGK tanacsi iranyelvre (') és kiilondsen annak 8. cikke (1) bekezdésére,
10. cikke (2) bekezdésére és 11. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

() A 90/14/EGK bizottsagi hatarozat (*) meghatarozza azon
harmadik orszagok listajat, ahonnan behozhaté marhasperma.

2) A 91/277/EGK bizottsagi hatarozat (*) meghatarozza az Izraelbdl
szarmazo mélyfagyasztott marhasperma behozatalara vonatkozo
egészségiigyi intézkedéseket.

3) A 94/577/EK bizottsagi hatarozat (*) meghatirozza a harmadik
orszagokbodl szarmazd marhasperma behozatalanak allat-egészség-
igyi feltételeit és allatorvosi igazolasat.

4) A 88/407/EGK iranyelvnek a 2003/43/EK bizottsagi iranyelv (%)
altal tortént modositasat kovetden sziikségessé valt a marhafélék
fajai koz¢é tartozo haziallatok spermdjanak a Kozosségbe torténd
behozatalaval kapcsolatos bizottsagi hatarozatok atformalasa.

(5)  Azon spermagyiijt6 és -tarold centrumok listaja, ahonnan a tagal-
lamok engedélyezik a harmadik orszagokbdl szarmazd sperma
behozatalat, a 88/407/EGK iranyelv 9. cikkének (1) bekezdése
szerint keriil meghatarozasra és frissitésre, amely iranyelv el6re
rendelkezik arrél, hogy az 0sszes lista naprakész valtozatat a nyil-
vanossag szamara elérhetévé kell tenni. Ezek a listdk megtalal-
hatok az alabbi cimen:http://europa.eu.int/comm/food/index_en.
htm

6) A 88/407/EGK iranyelvet modositd 2003/43/EK iranyelv eldirja
azt, hogy 2005. januar 1-jét6] a marhafélék fajai kozé tartozo
haziallatok sperméajat a 2003/43/EK irdnyelv 4ltal bevezetett 0j
rendelkezések szerint kell begylijteni, feldolgozni és tarolni
ahhoz, hogy azok behozatalra alkalmasak legyenek.

(7)  Mindamellett a 2003/43/EK iranyelv altal bevezetett mddositast
megel6zéen helyénvaldo engedélyezni a marhafélék fajai kozé
tartoz6 haziallatok spermakészleteinek a 88/407/EGK iranyelv
rendelkezései szerint torténd tovabbi behozatalat.

(8)  Emiatt a 2003/43/EK iranyelv 2. cikkének 2. bekezdése eldirja
azt, hogy:

() HL L 194., 1988.7.22., 10. o. A legutobb a 2004/101/EK bizottsagi hataro-
zattal (HL L 30., 2004.2.4., 15. 0.) modositott iranyelv.

(» HL L 8., 1990.1.11., 71. o. A legutobb a 2004/52/EK hatarozattal (HL L 10.,
2004.1.16., 67. 0.) modositott hatarozat.

() HL L 135., 1991.5.30., 60. o.

(*) HL L 221., 1994.8.26., 26. 0. A legutobb a 2004/52/EK hatarozattal modosi-
tott hatarozat.

(®) HL L 143., 2003.6.11., 23. o.
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— 2004. december 31-ig a tagallamok engedélyezik a marhafélék
fajai kozé tartozo haziallatok 2004. december 31. el6tt begyiyj-
tott, feldolgozott és tarolt és egy, a 2003/43/EK iranyelv altal
bevezetett modositasok el6tt elirt minta szerinti igazolassal
rendelkezd spermajanak behozatalat,

— az emlitett idopont utdn a tagallamok nem engedélyezik a
marhafélék fajai kozé tartozd haziallatok spermdjanak a
korébban hatalyban 1év6 rendelkezések szerint torténd behoza-
talat, kivéve ha azt 2004. december 31. el6tt gylijtotték be,
dolgoztak fel és taroltak.

(9)  Ennélfogva meg kell hatarozni egy, a marhafélék fajai kozé
tartozo haziallatok 2004. december 31. eldtt begylijtott, feldolgo-
zott és tarolt spermajanak behozatalara szolgald igazolasmintat,
amelyet 2005. januar 1-jéig kell hasznalni.

(10)  Egyben alkalmasabb ugyanakkor 0sszegytijteni a marhafélék fajai
kozé tartozd haziallatok spermajanak behozatalara vonatkozo
Osszes informaciot (az engedélyezett harmadik orszagok listaja, a
behozatalra vonatkozé allatorvosi eldirasok ¢és az emlitett
harmadik orszagokban jovahagyott kdzpontok listaja) és ennek
megfeleléen hatalyon kiviil helyezni a 90/14/EGK, 91/277/EGK
és 94/577/EK hatéarozatokat.

(11) Az e hatarozatban el8irt rendelkezések Osszhangban vannak az
Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allando Bizottsag vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A tagallamok engedélyezik a marhafélék fajai kozé tartozo hazial-
latok spermajanak az I. mellékletben felsorolt harmadik orszagokbol
torténd behozatalat, ha az megfelel a II. melléklet 1. részében megadott
allat-egészségligyi igazolasminta feltételeinek, és csatolva van mellé egy
megfelelden kitoltott ilyen igazolas.

(2) Mindamellett a tagallamok 2005. januar 1-jétdl engedélyezik a
marhafélék fajai kozé tartozo haziallatok 2004. december 31. eldtt
begytijtott, feldolgozott és tarolt spermajanak az 1. mellékletben felsorolt
harmadik orszagokbol torténd behozatalat, ha az megfelel a II. melléklet
2. részében megadott allat-egészségiigyi igazolasminta feltételeinek, és
csatolva van mellé egy megfelelden kitdltott ilyen igazolas.

(3) Az 1. bekezdésben emlitett spermat a kozpontnak az adott
harmadik orszadg illetékes hatosaga altal tortént jovahagyasanak
idépontjat kovetden kell begylijteni.

(4) Az (1) bekezdésben a II. mellékletben szereplé allat-egészségiigyi
mintabizonyitvany hasznalatara vonatkozoan megallapitott kdvetelmény
nem sérti a Kozosség €s harmadik orszagok kozott az egyenértékiiség
elismerését kovetden létrejott megallapodasok alapjan elfogadott megha-
tarozott tanusitasi kdvetelményeket és mintabizonyitvanyokat.

2. cikk

A 90/14/EGK, 91/277/EGK ¢és 94/577/EK hatarozatok hatalyukat
vesztik.

3. cikk

Ezt a hatarozatot 2004. szeptember 18-t6l kell alkalmazni.
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4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.
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I. MELLEKLET

Azon harmadik orszagok jegyzéke, amelyekbdl a tagorszagok engedélyezik a
marhafélék fajai kozé tartozé haziillatok spermajanak behozatalat

1SO-kod Orszag
AU Ausztralia
CA Kanada
CH Svajc
HR Horvatorszag
NZ Uj-Zéland
RO Romania
UsS Egyesiilt Allamok
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1. MELLEKLET
Allat-egészségiigyi bizonyitvany-mintik behozatal céljara
1. RESZ

BEHOZATAL CELJARA HAZIASITOTT SZARVASMARHAFELEK

SPERMAJA, MELYET A 2003/43/EK IRANYELVVEL MODOSITOTT

88/407/EGK TANACSI IRANYELVVEL OSSZHANGBAN GYUJ-
TOTTEK

Az alabbi bizonyitvanyminta alkalmazand6 a 2003/43/EK iranyelvvel modosi-
tott 88/407/EGK tanacsi iranyelvvel 0sszhangban gyiijtott sperma behozata-
lara.
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitviny az EU-ba torténd szillitishoz
11. Feladé 1.2 L.2.a. Helyi hivatkozési szdm
O Ne 1.3. Kozponti illetékes hatésdg
Cim
Irdnyitészam 14. Helyi illetékes hatésig
‘g L5, Cimzett Le6.
"g Név
E‘ Cim
g Irdnyitoszam
[ |L7. Szdrmazisi 1SO-kéd | I.8. Szdrmazisi régi6 Kod 1.9. Rendeltetési ISO- 110. Rendeltetési régi6 Kod
; orszég orszag kéd
I}
: | | |
& | L11. Szdrmazdsi hely/Begytijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
y Mesterséges termékenyits dllomds [ Gazdasdg []  Mesterséges termékenyit6 dllomas []
£ Név Engedélyszdm Engedélyezett intéamény []
) ngedélyezett intézmén
= Cim gedely y
Név Engedélyszém Név Engedélyszdm
Cim Cim
Név Engedélyszdm PP
‘ Irdnyitoszdm
Cim
113, L14. Az érkezés elérelathaté id6pontja
L115. Szllitéeszkoz 116.
Repiilégép [ Hajé [ Vasiiti vagon []
Gépjarmfti [] Egyéb [ T
Azonositds: o
Hivatkozds okiratokra:
118. Aru ismertetése L19. Arukéd (KN-kéd)
1.20. Szém/Mennyiség
121. 1.22. Csomagok szdma
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszdm 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett druk
Mesterséges szaporitds []
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszdgba torténd 127. Az EU-ba t6rtén6 behozatalért vagy engedélyezésért —
tszallitasért
atszallitasés — Tmport -
Harmadik orszdg 1SO-kéd
1.28. Aruk beazonositdsa
Faj (Tudoményos megnevezés) Azonosité jelolés Adagok mennyisége Szdrmazdsi kozpont engedélyszdma
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ORSZAG Héziasitott szarvasmarhafélék spermdja

usitviny

II: rész: Tam

IL

Alulirott hatésdgi dllatorvos igazolom, hogy:

1.1,

1.5.

. A kozpont, ahol a kivitel céljdra szdnt spermdt gytjtotték és téroltak:

. A kozpont, ahol a kivitel céljara szdnt spermét gyfijotték, a kivitel céljara szdnt sperma gyfijtési idSpontjdt megel6z6 30 nap sordn és a

. A spermagyfijt6 kozpontban tartézkod6 szarvasmarhafélék:

Egészségiigyi informécié ILa. Bizonyitvény referenciaszdma | ILb. Helyi referenciaszdém

(behozatali orszdg megnevezése) (%)

a kiviteli célra tértén6 spermagyfijtést kozvetleniil megel6z6 12 hénap sordn és a szdllitds id6pontjdig mentes volt a keleti marhavész és a
szdj- és koromfajasos megbetegedésekt6l, és ezen id6szak sordn nem vakcindztak e betegségek ellen;

1.2.1. megfelel a 88/407/EGK irdnyelv A. melléklete 1. fejezetében lefektetett kovetelményeknek;

1.2.2. {izemeltetése és feliigyelete dsszhangban van a 88/407/EGK tandcsi irdnyelv A. melléklete 1. fejezetében lefektetett kdvetelményekkel;

gyiijtés utdn 30 napig (friss sperma esetén az elszdllitds napjdig) veszettségtdl, giimékortol, brucellézistol, lépfenéts] és szarvasmarhdk
fert6z6 tiid6- és mellhdrtyagyulladdsatél mentes volt;

1.4.1. olyan dllomanybél jonnek ésfvagy olyan anyadllattdl szdrmaznak, amelyek megfelelnek a 88/407/EGK irdnyelv B. melléklete L
fejezete (1) bekezdése b) és ) pontjaban felsorolt kovetelményeknek;

1.4.2. esetében elvégezték a 88/407/EGK irdnyelv B. melléklete I. fejezete (1) bekezdése d) pontjéval ésszhangban el8irt vizsgdlatokat az
elkiilonitési id6t megel6z6 28 nap sordn;

1.4.3. megfelelnek a 88/407/EGK irdnyelv B. melléklet, I fejezet, (1) bekezdése €) pontjdban meghatirozott, az elkiilonitési id6szakra és
vizsgdlatokra vonatkozd kovetelményeknek;

1.4.4. esetében elvégezték, évente legaldbb egyszer, a 88/407/EGK irdnyelv B. melléklete II. fejezetében emlitett rutinvizsgélatokat;
A kivitel céljdra szdnt spermét olyan donor bikdktd] nyerték, amelyek:
1.5.1. megfelelnek a 88/407/EGK irdnyelv C. mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek;
1.5.2. a szdrmazési orszdgban tartézkodtak a kivitel céljsra szdnt sperma gyfijtését megel6z6 hat hénap sordn (1);
vagy

(%) -bél keriiltek behozatalra, miutdn kevesebb mint hat hénapot tartézkodtak a szdrmazési
orszagban, és a behozatal idején megfeleltek az olyan donorokra vonatkozé dllat-egészségiigyi kovetelményeknek, amelyek sperméjat
a Kozosségbe torténd kivitelre szantak (1);

1.5.3. teljesitik az OIE szdrazfoldi 4llatokra vonatkozé éllat-egészségiigyi kodexének a kéknyelv-betegségrél szol6 fejezetében a szarvas-
marhafélék spermdjra el6irt behozatali kovetelményeket, az orszdg stituszatél vagy a tartézkoddsi zondtdl fiigg6en; ***

1.5.4. olyan szdrmazési orszdgban tartézkodtak, amelyben az epizootikus vérzéses megbetegedés (EHD) aldbbi szerotipusai taldlhatok meg:
; és negativ eredményt adott, legfeliebb 12 hénap kilonbséggel, az EHD fent felsorolt sze-
rotipusainak kimutatésdra elvégzett agar gél immuno-diffiziés proba (¥), valamint a virusneutralizacids préba, melyeket engedélyezett
laboratériumban, a sperma gytijtését megel6zGen, legfeliebb 21 napon beliil vett vérmintdkon végeztek; ***
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1.5.5. olyan szdrmazési orszdgban tartdzkodtak, amelyben az epizootikus vérzéses megbetegedés (EHD) aldbbi szerotipusai taldlhatok
meg: ; negativ eredményt adtak az EHD fent felsorolt szerotipusai kimutatdsira a belépést
megel6z8en és hat hénapos idSkozonként elvégzett agar gél immuno-diffiziés prébara (*), valamint a virusneutraliziciés probéra,
amelyeket engedélyezett [aboratériumban végeztek; **

1.5.6. negativ eredményt adott a legfeljebb 12 hénap kiilonbséggel, két alkalommal, az Akabane virus kimutatsira elvégzett szérumneu-
tralizdciés proba, amelyet engedélyezett laboratériumban, a sperma gyfijtését megel6zéen, legfeliebb 21 napon beliil vett
vérmintakon végeztek el; *

1.6. A kivitel céljdra szént spermdt a szdrmazdsi orszdg illetékes hatésdgai éltal a kozpont szdméra kiadott engedély idépontjat kovetSen
gyilijtotték;

1.7. A kivitel céljira szant sperma feldolgozdsa, tiroldsa és szdllitisa megfelel a 88/407/EGK irdnyely feltételeinek.

Megjegyzések

Megjegyzés az import6r szdmdra: Ez a bizonyftviny kizdrolag dllat-egészségiigyi célokat szolgdl, és kisémie kell a szdllitmdnyt, amig az a hatdrellendrzési pontot el
nem éri.

() Nem kivant torlends.
(3) [Ablak referenciaszdma: 1.28. az 1. részben]:
Azonosité jel: a donor dllatok és a gytijtés idSpontja azonositdsinak megfelelGen.
Szdrmazdsi kozpont engedélyszama: csak akkor toltendS ki, ha eltér az L11. ref, szdmd ablaktdl.
() A 2004/639/EK hatdrozat 1. mellékletében felsorolt orszdgok.
(% Az EHD virusdiagnosztikai prébékra vonatkozé szabvényokat a Szdrazfoldi allatok diagnosztikus vizsgalatai és vakcindi kézikonyv kéknyelv-betegségrél sz6l6
fejezete ismerteti
#ex Csak Ausztralidra, Kanadédra és az USA-ra vonatkozik.
#**  Csak Ausztrdlidra és az USA-ra vonatkozik.
#*  Csak Kanaddra vonatkozik.
¥ Csak Ausztrdlidra vonatkozik.

NB.: Ezt a bizonyitvanyt:

a) legaldbb a rendeltetési tagéllam egy hivatalos nyelvén és azon tagéllam egy hivatalos nyelvén kell kiéllitani, ahol a sperma belép a Kozosség teriiletére;
b) egyetlen cimzett nevére kell kidllitani;
¢) eredeti példinyként kell csatolni a spermaszéllitmany kisérésére,

Hatéségi 4llatorvos

Név (Nagybettikkel):
Ditum:

Képesités és cim (fokozat):

Aléfras:
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2. RESZ

HAZIASITOTT SZARVASMARHAFELEK 2004. DECEMBER 31. ELOTT

GYUJTOTT, FELDOLGOZOTT ES TAROLT, KIVITEL CELJARA

SZANT SPERMAJA 2005. JANUAR 1-JETOL, A 2003/43/EK IRANYELV
2. CIKKE (2) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN

2005. januar 1-t61 a 2004. december 31-¢ el6tt a 88/407/EGK tandcsi irdanyelvben
korabban lefektetett kovetelményekkel Osszhangban gyiijtott, feldolgozott és
tarolt, és ezen id6pont utan a 2003/43/EK iranyelv 2. cikke (2) bekezdésével
Osszhangban behozatal céljara szant spermakészletekre az alabbi mintabizonyit-
vanyt kell alkalmazni.
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitviny az EU-ba torténd szillitishoz

L1. Feladé L2. L.2.a. Helyi hivatkozdsi szdm

O Ne L3. Koézponti illetékes hatésig
Cim
Irdnyftészam L4. Helyi illetékes hat6sig

L5. Cimzett L6.
Név
Cim
Irdnyitdszdm

L7. Szarmazsi [SO-kéd | L.8. Szdrmazdsi régié  Kod 1.9. Rendeltetési 1SO- 1.10. Rendeltetési régié Kod
orszag orszag kéd

L11. Szarmazési hely/Begytijtés helye L1.12. Rendeltetési hely

Mesterséges termékenyité dllomds [] Gazdasdg []  Mesterséges termékenyit dllomas []

Név Engedélyszdm

I rész: A feladott széllitminy adatai

Engedélyezett intézmény []
Cim
Név Engedélyszam Név Engedélyszdm
Cim

Név Engedélyszdm e
’ Iranyit6szdm

L13. L14. Az érkezés eldrelathaté id6pontja

1.15. Szillitéeszkoz L16.
Repiil6gép [] Hajé ] Vasiiti vagon []
Gépjérm{ [] Egvéb O
Azonositis:

Hivatkozds okiratokra:

118. Aru ismertetése 119, Arukéd (KN-kéd)

L17.

1.20. Szdm/Mennyiség

121 1.22. Csomagok szdma

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 124

1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett druk

Mesterséges szaporitds []

1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszdgba torténd 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy engedélyezésért —
atszallitdsért
Import I:I
Harmadik orszdg 1SO-k6d

1.28. Aruk beazonositsa

Faj (Tudoményos megnevezés) Azonosité jeldlés Adagok mennyisége Szérmazasi kézpont engedélyszdma
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ORSZAG Hiziasitott szarvasmarhafélék 2004. december 31-e eldtt

gytijtott, feldolgozott és tirolt spermdja

Tansitvany

resz:

1.

IL

Alulirott hatésdgi 4llatorvos igazolom:

1.1.

1.2,

1.3.

1.4.

1.5,

Egészségiigyi informécié ILa. Bizonyitvény referenciaszdma | ILb. Helyi referenciaszam

(Szérmazdsi orszdg neve) (%)

a kivitel céljra szdnt sperma gyfijtését kozvetleniil megel6z6 12 hénap sordn és a széllitds id6pontjdig mentes volt a keleti marhavészté és
a szdj- és koromfajastol, és ezen id6szak sordn nem vakcindztak e betegségek ellen;

A fent ismertetett spermdt 2004. december 31-e el6tt gyfijtotték egy olyan spermagyfijté kozpontban, amely:

1.2.1. megfelel a 88/407/EGK irdnyelv A. melléklete L. fejezetében meghatdrozott kovetelményeknek;

1.2.2. iizemeltetése és feliigyelete Gsszhangban van a 88/407/EGK irdnyelv A. melléklete 1L fejezetében meghatdrozott kovetelményekkel;
A kozpont, ahol a kivitel céljdra szant spermdt gy(ijtotték, a kivitel céljara szént sperma gyfjtési id6pontjat megel6z6 30 nap sordn és a
gylijtés utdn 30 napig (friss sperma esetén az elszallitds napjaig) veszettségtél, giim6kortdl, brucellézistdl, 1épfenétsl és szarvasmarhdk
fert6z6 tiid6- és mellhartyagyulladdsétl mentes volt;

A fent ismertetett sperma gyfijtésének idején a spermagyfijt6 kozpontban tartézkodé valamennyi szarvasmarhaféle:

1.4.1. olyan éllomanybdl jott ésfvagy olyan anyadllattdl szdrmazik, amely megfelel a 88/407/EGK irdnyelv B. melléklete 1. fejezete (1)
bekezdése b) és ¢) pontjdban szerepl§ kovetelményeknek;

1.4.2. az elkiilonitési id6szakot megel6z8 30 napon beliil negativ vizsgalati eredményt adott:
— a 88/407/EGK irdnyelv B. melléklete L fejezete (1) bekezdésének d) pontja i, ii. és iii. alpontjdban emlitett vizsglatokra, valamint

— a szarvasmarhdk fert6z6 rhinotracheitise/fert6z6 gobos vulvovaginitise kimutatdsdra szolgdlé virusneutraliziciés probara vagy ELISA
prébara, és

— a szarvasmarhdk virusos hasmenésének kimutatdsira szolgdlé virusizoldcids probara (fluoreszcencids antitest probira vagy
immunperoxidéz-prébara), amelyet, amennyiben az éllat hat hénaposnal fiatalabb, késébb kell elvégezni, amikor mar betsltotte
ezt az életkort;

1.4.3. 30 napos elkiilonitési idGszakban vett részt, és negativ vizsgélati eredményt adott a kovetkezd egészségiigyi vizsgalatokra:

— szerol6giai vizsgdlat brucellézis kimutatdsra, melyet a 64/432/EGK irdnyelv C. mellékletében ismertetett eljards szerint végeztek,

— immunfluoreszcencids antitest préba vagy tenyésztéses vizsgalat Campylobacter fetus fert6zés kimutatdsdra, tasakvaladékot vagy
mesterséges hiivelyoblitéssel nyert anyagot tartalmazé mintabél, illetve néivart 4llatokon hiivelyvaladék-agglutiniciés proba (1),

— mikroszkopikus vizsgélat és tenyésztéses vizsgdlat a Trichomonas fetus kimutatdsdra hiively- és tasakoblitéssel el6éllitott mintén,
illetve néivarti 4llatokon hitvelyvaladék-agglutindciés préba ();

1.4.4. negativ vizsgélati eredményt adott, legaldbb évente egy alkalommal, a 88/407/EGK irdnyelv B. melléklete L. fejezetének 1., b. és c.
pontjdban emlitett rutinvizsgélatokra;

A fent ismertetett sperma gyfijtésének idején,

1.5.1. a kdzpontban tartézkodé valamennyi néivarti szarvasmarhaféle negatfv vizsgélati eredményt adott, évente legaldbb egy alkalommal, a
Campylobacter fetus fert6zés kimutatisira szolgdlé hiivelyvaladék-agglutinicios prébara; és

1.5.2. a sperma-el6éllitds céljara haszndlt valamennyi bika negativ vizsgdlati eredményt adott az immunfluoreszcencids antitest probara vagy
a Campylobacter fetus fert6zés kimutatdsdra szolgdlé tenyésztéses vizsgdlatra tasakviladékot vagy mesterséges hivelydblitéssel nyert
anyagot tartalmazé mintdb6l, amelyet a gyfijtést megel6z6 12 hénapban végeztek;
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1.6. A kivitel céljdra szdnt spermdt olyan bikdktdl gyfijtotték, amelyek:

1.7.

1.8.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.5.

1.6.6.

1.6.7.

A kivitel céljdra szdnt spermdt a szdrmazési orszdg illetékes hatosigai ltal a koézpont szdmdra kiadott engedély idSpontjét kovetden
gytijtotték;

A kivitel céljdra szdnt sperma feldolgozdsdt, taroldsdt és szdllitisit olyan feltételek mellett végezték, amely megfelel a 88/407/EGK iranyelv
kovetelményeinek az irinyelv 2003/43[EK irdnyelv éltali médositisit megel6zGen.

. teljesitik az OIE szdrazfoldi dllatokra vonatkozé dllat-egészségiigyi kodexének kéknyelv-betegségrél szélé fejezetében a szarvasmar-

megfelelnek a 88/407/EGK irdnyelv C. mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek;
a szdrmazdsi orszdgban tartézkodtak a kivitel céljdra szdnt sperma gyfijtését kozvetleniil megel6z6 hat hénap sordn (1);
vagy

b6l (%) importdltdk, miutdn kevesebb mint hat hénapot tartézkodtak a szdrmazisi orszdgban,
és a behozatal idején megfeleltek az olyan donorokra vonatkozé allat-egészségiigyi kovetelményeknek, melyek spermdjit a
kozosségbe torténd exportra szantdk (1);

olyan spermagyfijté kozpontban tartézkodnak, amelyben:

i. valamennyi szarvasmarhaféle legaldbb évente egy alkalommal negativ vizsgilati eredményt adott a fert6z6 rhinotracheitise[fert6z6
gobos vulvovaginitise kimutatdsdra szolgalé szérumneutralizciés prébédra vagy ELISA prébira (1); vagy

il. a szarvasmarhdk fert6z8 rhinotracheitise ellen nem vakcindzott allatok negativ vizsglati eredményt adtak, legaldbb évente egyszer,
a fert6z8 rthinotracheitise/fert6z6 gobos vulvovaginitise kimutatdsdra szolgdld szérumneutralizéciés prébdra vagy ELISA probira,
mely proba sordn a fert6z6 rthinotracheitise kimutatdsdra irdnyulé prébat nem végezték el azoknak a bikdknak az esetében,
amelyek a szarvasmarhék fert6z6 rhinotracheitise elleni els6 vakcindzdsukat azt kovetSen kaptdk meg az inszeminacids
kézpontban, miutdn a fert6zd rhinotracheitise/fert6zé gobos vulvovaginitise kimutatdsira szolgdlé szérumneutralizdciés prébara
vagy ELISA prébira negatlv eredményt adtak, és amelyeket, az els§ vakcindzdstol szdmitva legfeljebb hathénaponként,
rendszeresen Gjravakcinaztak (1);

hafélék sperméjira el6irt behozatali kovetelményeket, az orszdg stdtuszatdl vagy a tartézkoddsi z6ndtdl fiiggden; ****

olyan szdrmazdsi orszdgban tartozkodtak, amelyben az epizootikus vérzéses megbetegedés (EHD) aldbbi szerotipusai taldlhatok meg:
; és negativ eredményt adott, legfeliebb 12 honap kiilonbséggel, az EHD fent felsorolt szer-
otipusainak kimutatdsira elvégzett agar gél immuno-diffiziés proba, valamint a virusneutralizdciés proba, melyeket engedélyezett
laboratériumban, a sperma gytijtését megel6z6en, legfeliebb 21 napon belill vett vérmintdkon végeztek; ***

olyan exportdlé orszdgban tartézkodtak, amelyben az epizootikus vérzéses megbetegedés (EHD) aldbbi szerotipusai taldlhatk meg:
exist: ; negatfy eredményt adtak az EHD fent felsorolt szerotipusai kimutatdsira a belépést
megel6z8en és hat hénapos id6kozonként elvégzett agar gél immuno-diffiziés probara, valamint a virusneutraliziciés probara,
amelyeket engedélyezett laboratériumban végeztek; **

negativ eredményt adott a legfeljebb 12 hénap kiilonbséggel, két alkalommal, az Akabane virus kimutatdsira elvégzett szérumneu-
tralizdciés proba, amelyet engedélyezett laboratériumban, a sperma gyfijtését megel6zden, legfeliebb 21 napon Dbelil vett
vérmintdkon végeztek el; *
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Megjegyzések

Megjegyzés az importdlé szdmdra: ez a bizonyitviny kizdrolag dllat-egészségiigyi célokat szolgdl, és kisérnie kell a szdllitményt, amig az a hatdrellenGrzési pontot el

nem éri.

() Nem kivant torlends.

() [Tablazat referenciaszama: 1.28. az L. részben]:
Azonosité jel: a donor dllatok é a gyGjtés id6pontja, amelynek 2004. december 31. el6tti id6pontnak kell lennie, azonositdsinak megfelelGen.
Szdrmazési kbzpont engedélyszdma: csak akkor toltendd ki, ha eltér az 1.11. referenciaszdmu rovattdl.

() A 2004/639/EK hatdrozat I. mellékletében felsorolt orszdgok.

(*) Az EHD virusdiagnosztikai probakra vonatkozé szabvényokat a Szérazfoldi 4llatok diagnosztikus vizsgélatai és vakeindi kézikonyv kéknyelv-betegségrol sz616
fejezete ismerteti

**#x Cgak Ausztralidra, Kanaddra és az USA-ra vonatkozik,

#**  Csak Ausztrélidra és az USA-ra vonatkozik.

*  Csak Kanaddra vonatkozik,

*  Csak Ausztralidra vonatkozik.

Megjegyzés: ezt a bizonyitvinyt:
a) legaldbb a rendeltetési tagdllam egy hivatalos nyelvén és azon tagéllam egy hivatalos nyelvén kell kidllitani, ahol a sperma belép a kozosség teriiletére;

b) egyetlen cimzett nevére kell kidllitani;
¢) eredeti példanyban kell csatolni a spermaszéllitmdny kisérésére.

Hatésagi allatorvos

Név (nagybettikkel):
Détum:

Képesitése és cime (fokozat):

Aléiras?




